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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 810/2008
tal-11 ta’ Awwissu 2008

li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghac-canga friska ta’ kwalita gholja,
imkessha u ffrizata, u ghal-laham tal-buflu ffrizat

(Riformulazzjoni)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996 dwar l-implimentazzjoni tal-konéessjoni-
jiet dikjarati fl-iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluzjoni
tan-negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6 (1), u b’'mod partikolari I-
Artikolu 1(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 936/97 tas-
27 ta’ Mejju 1997 1i jiftah u jipprovdi ghall-amministraz-
zjoni ta’ kwoti ta’ tariffi ghac-canga friska ta’ kwalita
gholja, imkessha u ffrizata u ghal-laham tal-buflu
ffrizat (%) gie emendat sostanzjalment bosta drabi (%).
Galadarba jridu jsiru iktar emendi, ghandu jigi abbozzat
mill-gdid fl-interess tac-carezza.

20 [-Komunitd hadet l-inkarigu, skond il-Ftehim dwar il-
biedja li ntlahaq wara n-negozjati kummer¢jali multilate-
rali maghrufa bhala r-Rawnd ta’ -Urugwaj (%), li tiftah
kwoti tariffarji ghac-canga ta’ kwalita gholja u ghal-
laham tal-buflu ffrizat. Dawk il-kwoti ghandhom jinfethu
ghal diversi snin u regoli dettaljati jridu jkunu adottati
ghall-applikazzjoni taghhom ghal perjodi ta’ 12-il xahar
b’sehh mill-1 ta’ Lulju.

(3)  1Il-pajjizi terzi li jesportaw accettaw li johorgu certifikati
ta’ l-awtenticita li jiggarantixxu l-origini tal-prodotti. II-
forma u t-tqassim tac-Certifikati u l-proceduri kif jigu
uzati jridu jkunu specifikati. I¢-certifikati ta’ l-awtenticita
jridu jinhargu mill-awtoritajiet fil-pajjizi terzi li jaghtu I-
garanziji mehtiega biex jigi accertat li l-arrangamenti
kkoncernati jithaddmu b'mod tajjeb.

@) I-kwota msemmija trid tkun immaniggjata billi jintuzaw
il-licenzji ta’ l-importazzjoni. Ghal dan il-ghan,

(') GU L 146, 20.6.1996, p. 1.

(® GUL 137, 28.5.1997, p. 10. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 317/2007 (GU L 84, 24.3.2007, p. 4).

() Ara l-Anness VIL

(*) GU L 336, 23.12.1994, p. 22.

ghandhom ikunu stabbiliti regoli dwar il-prezentazzjoni
ta’ l-applikazzjonijiet u dwar it-taghrif li ghandu jinghata
fuq l-applikazzjonijiet u llicenzji, bhala deroga, jekk
mehtieg, minn certi dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 376/2008 tat-23 ta’ April 2008 li
jistabbilixxi regoli dettaljati komuni ghall-applikazzjoni
tas-sistema tal-licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportaz-
zjoni u ta’ Certifikati ta’ ffissar bil-quddiem ghall-prodotti
agrikoli (°), u tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
382/2008 tal-21 ta’ April 2008 dwar regoli ghall-appli-
kazzjoni ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni u ta’ l-esportaz-
zjoni fis-settur tal-laham ta¢-canga u l-vitella (°).

(5)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-
31 ta© Awwissu 2006 li jistipula regoli komuni ghall-
amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
ta’ prodotti agrikoli mmaniggjati b'sistema ta’ licenzji ta’
l-importazzjoni [titolu mhux ufficjali] () jistipula dispoziz-
zjonijiet dettaljati dwar l-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’
l-importazzjoni, l-istatus ta’ l-applikanti u l-hrug tal-
licenzji. Dak ir-Regolament jillimita l-perjodu tal-validita
tal-licenzji sa l-ahhar jum tal-perjodu tal-kwota tariffarja
ta’ l-importazzjoni. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament
(KE) Nru 1301/2006 ghandhom japplikaw ghal-licenzji
ta’ l-importazzjoni mahrugin ghall-kwota kkoncernata,
bla hsara ghall-kundizzjonijiet addizzjonali stipulati
fdan ir-Regolament.

(6)  Biex ikun zgurat immaniggjar tajjeb ta’ l-importazzjoni
tal-laham, ghandu jkun hemm dispozizzjoni, fejn hu rile-
vanti, biex jinhargu licenzji ta’ l-importazzjoni suggetti
ghall-verifika partikolarment fdak li ghandu xjagsam
ma’ l-annotazzjonijiet fuq ic-certifikati ta’ l-awtenticita.

(7)  L-esperjenza wriet li l-importaturi mhux dejjem
jinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti li jkunu hargu -
licenzji ta’ l-importazzjoni bil-kwantita u l-origini tac-
canga importata taht il-kwota msemmija. Dan it-taghrif
huwa importanti biex tigi vvalutata s-sitwazzjoni tas-suq.
Ghalhekk ghandha tiddahhal garanzija biex jigi assigurat
li l-importaturi jwettqu dan l-obbligu.

(®8)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni ta’ 1-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

() GU L 114, 26.4.2008, p. 3. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-

ment (KE) Nru 514/2008 (GU L 150, 10.6.2008, p. 7).

(®) GU L 115, 29.4.2008, p. 10. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-
lament (KE) Nru 514/2008.

() GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Tl-kwoti ta’ tariffi li gejjin b’dan huma miftuhin kull sena
ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju ta’ sena partikolari sat-30 ta’ Gunju
tas-sena ta’ wara, minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-perjodu
tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni”:

(@ 60250 tunnellata ta’ laham frisk ta’ kwalita gholja,
imkessah jew iffrizat, ta’ annimali bovini koperti mill-kodi-
cijiet tan-NM 0201 u 0202 u ghall-prodotti koperti mill-
kodicijiet tan-NM 0206 10 95 u 0206 29 91. Din il-kwota
ggib in-numru ta’ l-ordni 09 4002.

(b) 2 250 tunnellata ta’ laham tal-buflu iffrizat u bla ghadam
kopert mill-kodi¢i tan-NM 0202 30 90, espressi bhala uzin
ta’ laham minghajr ghadam. Din il-kwota ggib in-numru ta’
l-ordni 09 4001.

Ghall-finjjiet ta’ l-attribuzzjoni tal-kwoti msemmijin fl-ewwel
subparagrafu, 100 kilogramma ta’ laham bl-ghadam ghandhom
ikunu ekwivalenti ghal 77 kilogramma ta’ laham bla ghadam.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “laham iffrizat” ifisser
laham li jkollu temperatura interna ta’ — 12 °C jew inqas meta
jidhol fit-territorju doganali tal-Kommunita.

3. Id-dazju ad volarem fil-kwoti msemmijin fil-paragrafu 1
ghandu jkun ta’ 20 %.

Artikolu 2

II-kwota tariffarja ghac-canga friska, imkessha jew iffrizata li
hemm dispozizzjoni dwarha fil-punt (a) ta’ I-Artikolu 1(1)
ghandha tigi allokata kif gej:

(a) 28 000 tunnellata ta’ canga minghajr ghadam koperta mill-
kodicijiet tan-NM 0201 30 00 u 0206 10 95 u li tissodisfa
d-definizzjoni li gejja:

“Qatghat tac-canga maghzulin minn ghoggiela, ghoggiela
zghar jew erieh li kielu biss haxix tal-merghat minn
mindu waqfu jerdghu. Il-karkassi ta’ l-ghoggiela ghandhom
ikunu kklassifikati bhala JJ', T, ‘U’ jew ‘U2, il-karkassi ta’ I-
ghoggiela zghar u ta’ l-erich ghandhom jigu kklassifikati
bhala ‘AA’, ‘A’, jew ‘B’ skond il-klassifikazzjoni uffi¢jali tac-
¢anga stabbilita mis-Segretarjat ta’ 1-Agrikoltura, il-Bhejjem,
is-Sajd u l-Ikel fl-Argentina (Secretaria de Agricultura, Gana-
derfa, Pesca y Alimentos — SAGPyA)”.

ll-qatghat ghandhom jigu ttikkettjati skond I-Artikolu 13
tar-Regolament  (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*).

L-indikazzjoni “Canga ta’ Kwalita Gholja” tista’ tizdied mat-
taghrif fuq it-tikketta.

(b) 7150 tunnellata ta’ piz tal-prodott tal-laham kopert mill-
kodicijiet tan-NM 0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90,
0202 30, 0206 10 95 u 0206 29 91 u li jissodisfa d-defi-
nizzjoni li gejja:

“Qatghat maghzulin minn karkassi ta’ ghoggiela jew erieh li
gew ikklassifikati taht wahda mill-kategoriji ufficjali li gejjin
Y, YS, ‘YG, YGS, YP' u ‘YPS’ kif iddefinit mill“AUS-MEAT
Australia’. Il-kulur tac-canga jrid ikun konformi ma’ l-istan-
dards ta’ referenza tal-kulur tal-laham ta’ 1“AUS-MEAT’ bin-
numri 1B sa 4, il-kulur tax-xaham ma’ l-istandards ta’ refe-
renza tal-kulur tax-xaham ta’ 1“AUS-MEAT bin-numri 0 sa
4, u l-hxuna tax-xaham (imkejla fil-post P8) mal-klassijiet
tax-xaham bin-numri 2 sa 5 ta’ I‘AUS-MEAT.”

Il-qatghat iridu jigu ttikkettjati skond l-Artikolu 13 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1760/2000.

L-indikazzjoni “Canga ta’ Kwalita Gholja” tista’ tizdied mat-
taghrif fuq it-tikketta.

(c) 6300 tunnellata ta’ ¢canga minghajr ghadam koperta mill-
kodicijiet tan-NM 0201 30 00 u 0206 10 95 u li tissodisfa
d-definizzjoni li gejja:

“Qatghat tac-canga maghzulin minn ghoggiela (‘novillo) jew
erieh (‘vaquillona’) kif iddefinit fil-klassifikazzjoni ufficjali tal-
karkassi tal-laham bovin stabbilita mill-Istitut Nazzjonali tal-
Laham ta’ [-Urugwaj (l-Instituto Nacional de Carnes -
INAC). L-annimali eligibbli ghall-produzzjoni ta’ Canga ta’
Kwalita Gholja ikunu kielu biss haxix tal-merghat minn
mindu waqfu jerdghu. Il-karkassi ghandhom jigu kklassifi-
kati bhala T, ‘N’ jew ‘A’, b’kisja tax-xaham bin-numri ‘1’, 2’
jew ‘3" skond il-klassifikazzjoni msemmija hawn fuq”.

Il-qatghat iridu jigu ttikkettjati skond l-Artikolu 13 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1760/2000.

L-indikazzjoni “Canga ta’ Kwalita Gholja” tista’ tizdied mat-
taghrif fuq it-tikketta.

=

5000 tunnellata ta’ ¢anga minghajr ghadam koperta mill-
kodicijiet tan-NM 0201 30 00 u 0206 10 95 u li tissodisfa
d-definizzjonijiet li gejjin:

() GU L 204, 11.8.2000, p. 1.
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“Qatghat maghzulin minn ghoggiela jew erieh li kielu biss
haxix tal-merghat minn mindu waqfu jerdghu. Il-karkassi
ghandhom jigu kklassifikati bhala ‘B’ b’kisja tax-xaham
bin-numri ‘2 jew ‘3’ skond il-klassifikazzjoni uffi¢jali tal-
karkassi tac-canga stabbilita mill-Ministeru ghall-Agrikoltura,
il-Bhejjem u 1-Provvista fil-Brazil (il-Ministério da Agricul-
tura, Pecudria e Abastecimento’)”.

[I-qatghat ghandhom jigu ttikkettjati skond I-Artikolu 13
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000.

L-indikazzjoni “Canga ta’ Kwalita Gholja” tista’ tizdied mat-
taghrif fuq it-tikketta.

1300 tunnellata ta’ piz tal-prodott tal-laham kopert mill-
kodicijiet tan-NM 0201 20 90, 0201 30, 0202 20 90,
0202 30, 0206 10 95 u 0206 29 91 u li jissodisfa d-defi-
nizzjoni li gejja:

“Qatghat tac¢-canga primi maghzulin, imkesshin jew iffrizati,
u li gejjin minn annimali bovini li kienu jirghu biss fil-
merghat, li m'ghandhomx iktar minn erba’ sinniet perma-
nenti ta’ quddiem qed jittieklu, li l-karkassi taghhom lesti
biex jintuzaw ghal-laham (dressed) fihom piz ta’ mhux aktar
minn 325 kilogramm, li ghandhom dehra kompatta b’ghajn
tajba, blaham ta’ lewn ¢ar u uniformi u bkisja xaham
bizzejjed izda mhux izzejjed. Il-qatghat kollha ghandhom
ikunu ppakkjati minghajr arja u msejhin ‘¢canga ta’ kwalita
gholja™.

11 500 tunnellata ta’ piz tal-prodott tal-laham li jaqa' fi
hdan il-kodicijiet tan-NM 0201, 0202, 02061095 u
0206 29 91, u li jissodisfa d-definizzjoni li gejja:

“L-karkassi jew kwalunkwe qatgha minn annimali bovini li
ma jkollhomx aktar minn 30 xahar, mitmughin tul perjodu
ta’ mitt jum jew aktar dieta bbilan¢jata nutrittiva, b’kontenut
ta’ energija gholja li tinkludi mhux anqas minn 70 % qambh,
u bvalur ta’ talanqas 20 libbra ta’ ghalf totali kuljum. Canga
kklassifikata bhala ‘choice’ (ta’ l-ghazla) jew ‘prime’ (‘ta’ I-
iprem kwalita) skond l-istandards ta’ 1-USDA (Id-Diparti-
ment ta’ [-Agrikolutura ta’ I-Istati Uniti) tissodisfa awtoma-
tikament id-definizzjoni ta’ hawn fuq. Laham ikklassifikat
bhala ‘Kanada A’, ‘Kanada AA’, ‘Kanada AAA’, ‘Kanada
Choice’ u ‘Kanada Prime’, ‘A1’, ‘A2’ u ‘A?%’, skond 1-Agenzija
ta’ l-Ispezzjoni ta’ l-Ikel Kanadiza — il-Gvern tal-Kanada,
jikkorrispondi ghal din id-definizzjoni”.

1 000 tunnellata ta’ laham minghajr ghadam li jaga’ fi hdan
il-kodicijiet tan-NM 0201 30 00 u 0202 30 90 u li jisso-
disfa d-definizzjoni li gejja:

“Flett (lomito), il-mixwi (striploin) ufjew Cube roll (lomo),
ramp (rabadilla), l-gholja tal-koxxa (carnaza negra) miksubin
minn annimali maghzulin ta’ razez imhallta b'ingas minn
50 % ta’ razez tat-tip zebd u li gew mitmugha biss huxlief

jew haxix mill-merghat. L-annimali maqtula ghandhom
ikunu ghoggiela jew erieh li jaqghu fi hdan il-kategorija ‘V’
tas-sistema ta’ klassifikazzjoni tal-karkassi ‘VACUNO’ li
tipproduci karkassi li ma jagbzux il-260 kg”.

Il-qatghat iridu jigu ttikkettjati skond l-Artikolu 13 tar-Rego-
lament (KE) Nru 1760/2000.

L-indikazzjoni “canga ta’ kwalita gholja” tista’ tizdied mat-
taghrif fuq it-tikketta.

Artikolu 3

1. L-importazzjonijiet tal-kwantitajiet stipulati fl-Artikolu 2(f)
ghandhom ikunu suggetti ghall-prezentazzjoni, hekk kif jigu
rrilaxxati ghac-cirkolazzjoni hielsa, ta:

(a) licenzja ta’ l-importazzjoni mahruga skond l-Artikoli 4 u 5,
u

(b) certifikat ta’ l-awtenticita mahrug skond l-Artikolu 6.

2. Ghall-importazzjonijiet ~ tal-kwantita ~ stipulata  fl-
Artikolu 2(f), il-perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni
ghandu jinqasam fi 12-il perjodu sekondarju ta’ xahar il-wiched.
Il-kwantita disponibbli ghal kull perjodu sekondarju tikkorris-
pondi ma’ wiched minn tnax tal-kwantita totali.

Artikolu 4

Biex jiksbu l-licenzji ta’ l-importazzjoni msemmijin fl-Artikolu 3,
ghandhom jintlahqu I-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) is-sezzjoni 8 ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u l-licenzji
jehtigilhom juru l-pajjiz ta’ l-origini, u l-kelma “iva” ghandha
tkun ingassata b’salib. Il-licenzji ghandhom igorru maghhom
l-obbligu li l-importazzjoni ssir mill-pajjiz ikkoncernat;

(b) is-sezzjoni 20 ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzji u l-licenzji
jridu juru wahda mill-annotazzjonijiet elenkati fl-Anness III.

Artikolu 5

1.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji msemmijin fl-Artikolu 4
jistghu jitressqu biss matul l-ewwel hamest jjiem ta’ kull xahar
ta’ kull perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni.

Minkejja l-Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 382/2008, 1-
applikazzjonijiet jistghu, ghall-istess numru ta’ l-ordni tal-kwota,
ikopru prodott jew bosta prodotti koperti mill-kodicijiet tan-NM
jew mill-gruppi tal-kodicijiet tan-NM elenkati fl-Anness I ta’ dak
ir-Regolament. Fil-kaz ta’ applikazzjonijiet li jkopru bosta kodi-
cijiet tan-NM, ghandha tigi specifikata, skond il-kodici tan-NM
jew il-grupp tal-kodicijiet tan-NM, il-kwantita rispettiva li
ghaliha tkun qed issir l-applikazzjoni. Fkull kaz, il-kodicijiet
kollha tan-NM ghandhom jintwerew fis-sezzjoni 16 u d-deskriz-
zjoni taghhom fis-sezzjoni 15 ta’ l-applikazzjonijiet ghal-licenzji
u tal-licenzji.
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2. Sa mhux aktar tard mill-16:00, hin ta’ Brussell, fit-tieni
gurnata tax-xoghol wara d-data ta’ l-gheluq ghat-tressiq ta’ I-
applikazzjonijiet, l-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-
Kummissjoni bil-kwantita totali koperta mill-applikazzjonijiet,
skond il-pajjizi ta’ l-origini.

3. IlMicenzji ta’ l-importazzjoni ghandhom jinhargu fil-15-il
jum ta’ kull xahar.

Kull licenzja li tinhareg ghandha tispecifika I-kwantita kkoncer-
nata skond il-kodici tan-NM jew il-grupp tal-kodicijiet tan-NM.

Artikolu 6

1. Ghandha tinhareg kopja wahda originali tac-certifikat ta’ I-
awtenticita flimkien ma’ mhux anqas minn kopja wahda tieghu
skond il-mudell moghti fl-Anness 1.

II-formoli ghandhom ikunu ta’ gies ta’ 210 x 297 mm u l-karta
ghandha tizen mhux anqas minn 40 g/m?.

2. IlHformoli ghandhom ikunu mitbugha u mimlija fwahda
mill-ilsna uffi¢jali tal-Komunita; jistghu wkoll jigu mitbugha u
mimlija fil-lingwa uffi¢jali jew fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-
pajjiz li qed jesporta.

Id-definizzjoni rilevanti fl-Artikolu 2 applikabbli ghal-laham li
jorigina fil-pajjiz li qed jesporta ghandha tkun inkluza fuq il-
parti ta’ wara tal-formola.

3. Ie-certifikati ta’ l-awtenticita ghandu jkollhom numru tas-
serje individwali allokat mill-awtoritajiet emittenti li hemm refe-
renza ghalihom fl-Artikolu 7. Il-kopji ghandu jkollhom l-istess
numru tas-serje bhall-originali.

4. Id-dokument originali u l-kopji tieghu jistghu jkunu ttajp-
jati jew miktuba bl-id. Fil-kaz ta’ l-ahhar, ghandhom jinkitbu bil-
linka sewda u biittri kbar.

5. Ie-certifikati ta’ l-awtenticita ghandhom ikunu validi biss
jekk ikunu mimlijin sewwa u ffirmati b’'mod konformi ma’ I-
istruzzjonijiet moghtija fl-Annessi I u Il minn awtorita emittenti,
inkluza fil-lista ta’ I-Anness II.

6.  Ic-certifikati ta’ l-awtenticita jkunu meqjusa ffirmati sewwa
jekk ikunu jinklud d-data u l-post tal-hrug kif ukoll it-timbru ta’
l-awtorita emittenti u I-firma tal-persuna jew tal-persuni awto-
rizzatafi li jiffirmawhom.

It-timbru jista’ jinbidel bsigill mitbugh kemm fuq ic-certifikat
originali ta’ l-awtenticita kif ukoll fuq il-kopji l-ohra tieghu.

Artikolu 7

1. L-awtoritajiet emittenti elenkati fl-Anness II ghandhom:

() ikunu rrikonoxxuti bhala tali mill-pajjiz li qed jesporta;

(b) jaccettaw li jivverifikaw l-annotazzjonijiet fic-certifikati ta’ I-
awtenticita;

(c) jaccettaw li kull nhar ta’ Erbgha jghaddu lill-Kummissjoni
kwalunkwe taghrif i permezz tieghu jkunu jistghu jigu
vverifikati l-annotazzjonijiet fic-certifikati.

2. IMista moghtija fl-Anness II tista’ tigi riveduta mill-
Kummissjoni fil-kaz 1i kwalunkwe awtorita emittenti ma
tkunx aktar irrikonoxxuta, fil-kaz li din tonqos milli twettaq
kwalunkwe obbligu mehtieg minnha jew fil-kaz li tinhatar awto-
rita emittenti gdida.

Artikolu 8

1. L-importazzjonijiet tal-kwantitajiet stipulati fl-
Artikolu 1(1)(b) u fl-Artikolu 2(a) sa (¢) u (g) ghandhom jigu
suggetti  ghall-prezentazzjoni ta’ licenzji ta’ l-importazzjoni
mahrugin skond l-Artikolu 4(a) u (b) u l-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu, mar-rilaxx taghhom fi¢-cirkolazzjoni hielsa.

2. le-certifikat ta’ l-awtenticita originali mahrug skond l-Arti-
koli 6 u 7 flimkien ma’ kopja tieghu ghandhom jinghataw lill-
awtorita kompetenti flimkien ma’ l-applikazzjoni ghall-ewwel
licenzja ta’ l-importazzjoni relatata mac-certifikat ta’ l-awtenti-
dita.

I¢-certifikati ta’ l-awtenticita jistghu jintuzaw ghall-hrug ta’ aktar
minn licenzja wahda ta’ l-importazzjoni ghal kwantitajiet li ma
jagbzux dawk murija fuq ic-certifikat. Fejn tinhareg aktar minn
licenzja wahda fir-rigward ta’ certifikat, l-awtorita kompetenti
ghandha tapprova c¢-certifikat ta’ l-awtenticita sabiex dan ikun
juri l-kwantita attribwita.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu johorgu licenzji ta’ l-importaz-
zjoni biss wara li jkunu sodisfatti li t-taghrif kollu fuq ic-certi-
fikat ta’ l-awtenticita jagbel ma’ dak li jkun waslilhom kull
gimgha fuq is-suggett minghand il-Kummissjoni. [l-licenzji
ghandhom jinhargu immedjatament wara dan.

3. Minkejja l-ewwel u t-tielet subparagrafi tal-paragrafu 2, u
suggett ghall-konformita mal-paragrafi 4, 5 u 6, l-awtoritajiet
kompetenti jistghu johorgu licenzji ta’ l-importazzjoni meta:

(a) l-original tac-certifikat ta’ l-awtenticita jkun gie pprezentat
imma t-taghrif rilevanti mill-Kummissjoni jkun ghadu ma
waslilhomx, jew
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(b) l-original tac-certifikat ta’ l-awtenti¢ita ma jkunx gie ppre-
zentat, jew

(¢) l-original tac-certifikat ta’ l-awtenticita jkun gie pprezentat u
t-taghrif rilevanti mill-Kummissjoni jkun wasal imma certu
dejta ma tkunx fkonformita.

4. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 3, minkejja t-tieni inciz
ta’ l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 382/2008, il-garanzija
li trid tigi ddepozitata ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni ghandha
tkun ugwali ghall-ammont korrispondenti, ghall-prodotti msem-
mija, tad-dazju shih tad-dwana skond it-Tariffa Doganali
Komuni (it-TDK) applikabbli fil-gurnata li fiha tkun sottomessa
l-applikazzjoni ghal-licenzja ta’ l-importazzjoni.

Wara li jkunu r¢evew l-original tac-certifikat ta’ l-awtenticita u t-
taghrif tal-Kummissjoni dwar i¢c-certifikat imsemmi u wara li
jkunu ivverifikaw li din id-dejta hija fkonformita, l-Istati Membri
ghandhom jirrilaxxaw din il-garanzija bil-kundizzjoni li l-garan-
zija msemmija fit-tieni inc¢iz ta’ 1-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 382/2008 tkun giet iddepozitata ghall-istess licenzja ta’ 1-
importazzjoni.

5. Il-prezentazzjoni ta’ l-original tac-certifikat ta’ l-awtenticita
li huwa fkonformita, lill-awtorita kompetenti, qabel ma jiskadi
l-perjodu ta’ validita tal-licenzja ta’ l-importazzjoni kkoncernata
ghandha tikkostitwixxi htiega principali fit-tifsira ta’ 1-Arti-
kolu 20 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2220/85 (') ghall-garanzija msemmija fl-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 4.

6. L-ammonti tal-garanzija msemmija fl-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 4 mhux rilaxxati ghandhom jigu sekwestrati u
mizmuma bhala dazji doganali.

Artikolu 9

Ie-certifikati ta’ l-awtenticita u I-licenzji ta’ l-importazzjoni
ghandhom jibqghu validi ghal tliet xhur mid-dati tal-hrug
taghhom. Iz-zmien tal-validita tac-certifikati ta’ l-awtenticita,
madankollu, ghandu jiskadi mhux aktar tard mit-30 ta’ Gunju
ta’ wara d-data tal-hrug.

Artikolu 10

Ghall-kwantitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(f) ta’ dan ir-Regola-
ment, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tar-Regolament
(KE) Nru 376/2008, tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006 u tar-
Regolament (KE) Nru 382/2008, ghajr fejn dan ir-Regolament
jipprovdi mod ichor.

Ghall-kwantitajiet  imsemmija  fl-Artikolu  1(1)p) u fl-
Artikolu 2(a) sa () u (g) ta’ dan ir-Regolament, ghandhom
japplikaw  id-dispozizzjonijiet  tar-Regolament (KE) Nru
376/2008, tal-Kapitolu III  tar-Regolament (KE) Nru

() GU L 205, 3.8.1985, p. 5.

1301/2006 u tar-Regolament (KE) Nru 382/2008, ghajr fejn
dan ir-Regolament jipprovdi mod ichor.

Artikolu 11

1. Bderoga mit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 11(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1301/2006, l-Istati Membri ghandhom
jinnotifikaw lill-Kummissjoni:

(@) sa mhux aktar tard mill-ghaxar jum ta’ kull xahar, ghall-
kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni bin-numru ta’ l-ordni
09 4002, il-kwantitajiet ta’ prodotti, inkluzi dawk nulli, li
ghalihom ikunu nhargu l-licenzji ta’ l-importazzjoni matul
ix-xahar ta’ gabel;

(b) sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Awwissu ta’ wara t-tmiem ta’
kull perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni, ghall-
kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni bin-numru ta’ l-ordni
09 4001, il-kwantitajiet ta’ prodotti, inkluzi dawk nulli, li
ghalihom ikunu nhargu l-licenzji ta’ l-importazzjoni matul
il-perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni ta’ qabel;

(o) il-kwantitajiet ta’ prodotti, inkluzi dawk nulli, koperti b’li-
¢enzji ta’ l-importazzjoni li ma ntuzawx jew li ntuzaw biss
parzjalment u li jikkorrispondu ghad-differenza bejn il-
kwantitajiet imnizzlin fuq in-naha ta’ wara tal-licenzji ta’ 1-
importazzjoni u l-kwantitajiet li ghalihom ikunu nhargu:

(i) flimkien man-notifiki msemmijin fl-Artikolu 5(2) ta’ dan
ir-Regolament fir-rigward ta’ l-applikazzjonijiet ipprezen-
tati ghall-ahhar perjodu sekondarju tal-perjodu tal-kwota
tariffarja ta’ l-importazzjoni;

(i) sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Ottubru ta’ wara t-tmiem
ta’ kull perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni.

2. Sa mhux aktar tard mil-31 ta’ Ottubru ta’ wara t-tmiem ta’
kull perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni, I-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bil-kwantitajiet
ta’ prodotti li jkunu gew irrilaxxati effettivament ghac-cirkolaz-
zjoni hielsa matul il-perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importaz-
zjoni ta’ gabel.

Madankollu, mill-perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni
li jibda fl-1 ta’ Lulju 2009, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu
lill-Kummissjoni d-dettalji tal-kwantitajiet ta’ prodotti li jkunu
tqieghdu fic-cirkolazzjoni hielsa sa mill-1 ta’ Lulju 2009
skond I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1301/2006.

3. Ghan-notifiki msemmijin fil-paragrafu 1 u fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, il-kwantitajiet
ghandhom ikun espressi fkilogrammi ta’ piz tal-prodott, ghal
kull pajjiz ta’ l-origini u ghal kull kategorija ta’ prodotti kif
indikat fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 382/2008.
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In-notifiki dwar il-kwantitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1)(b) u
fl-Artikolu 2(a) sa (¢) u (g) ta’ dan ir-Regolament ghandhom
isiru skond kif inhu indikat fl-Annessi IV, V u VI ta’ dan ir-
Regolament.

Artikolu 12
Ir-Regolament (KE) Nru 936/97 huwa revokat.

Referenzi ghar-Regolament revokat ghandhom jitgiesu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skond
it-tabella ta’ korrelazzjoni moghtija fl-Anness VIIL

Artikolu 13

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghaxar jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Awwissu 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1
1. Esportatur (isem u indirizz) 2. Nru ta¢-Certifikat
ORIGINALI

3. Awtorita emittenti

4. Destinatarju (isem u indirizz)
5. CERTIFIKAT TA' L-AWTENTICITA
6. Mezz ta' trasport CANGA U VITELLA
Ir-Regolament (KE) Nru 810/2008

7. Marki, ghadd, numru u tip ta' ppakkjar; deskrizzjoni ta' prodotti 8. Piz Gross (kg) 9. Piz Nett (kg)

10. Piz nett (fi kliem)

11. CERTIFIKAZZJONI MILL-AWTORITA EMITTENTI
Jiena hawnhekk ni¢éertifika i ¢-Ganga deskritta f'dan i¢-certifikat hija konformi ma’ I-ispecifikazzjoni murija hawn wara.
(a) ghal ¢anga ta’ kwalita gholja (')
(b) ghal laham tal-buflu (1)

Post:

Data: e e
Firma u timbru (jew sigill mitbugh)

Trid timtela jew bl-uzu tat-tajprajter jew bl-idejn bl-uzu ta’ ittri kbar.

(1) Hassar Kkif jixrag.
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Definizzjoni

Canga ta’ kwalita gholja li torigina fi ...

(definizzjoni xierqa)

Laham tal-buflu 1i jorigina fl-Awstralja
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ANNESS 11
Lista ta’ l-awtoritajiet fil-pajjizi li qed jesportaw 1i jistghu johorgu ¢-certifikati ta’ l-awtenticita

— SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA, PESCA Y ALIMENTOS (SAGPyA):

ghal-laham li jorigina fl-Argentina u li huwa skond id-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(a).
— DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FISHERIES AND FORESTRY — AUSTRALIA:

ghal-laham li jorigina fl-Awstralja:

(a) 1i jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(b);

(b) 1i jissodisfa d-definizzjoni moghtija fil-punt (b) ta’ l-Artikolu 1(1).
— INSTITUTO NACIONAL DE CARNES (INAC):

ghal-laham li jorigina fl-Urugwaj u li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(c).
— DEPARTAMENTO NACIONAL DE INSPECCAO DE PRODUTOS DE ORIGEM ANIMAL (DIPOA):

ghal-laham li jorigina fil-Brazil u li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(d).
— NEW ZEALAND MEAT BOARD:

ghal-laham li jorigina fin-New Zealand, li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(e).

— FOOD SAFETY AND INSPECTION SERVICE (FSIS) OF THE UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE
(USDA):

ghal-laham i jorigina fl-Istati Uniti ta’ 1-Amerika u li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(f).

— CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY — GOVERNMENT OF CANADA/AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION
DES ALIMENTS — GOUVERNEMENT DU CANADA:

ghal-laham li jorigina fil-Kanada, u li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(f).
— MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA, DIRECCION DE NORMAS Y CONTROL DE ALIMENTOS:

ghal-laham li jorigina fil-Paragwaj u li jissodisfa d-definizzjoni moghtija fl-Artikolu 2(g).
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Bil-Bulgaru:
Bl-Ispanjol:
Bi¢-Cek:

Bid-Daniz:

Bil-Germaniz:

Bl-Estonjan:
Bil-Grieg:
Bl-Ingliz:
Bil-Frandiz:
Bit-Taljan:
Bil-Latvjan:
Bil-Litwan:
BI-Ungeriz:
Bil-Malti:
Bl-Olandiz:
Bil-Pollakk:
Bil-Portugiz:
Bir-Rumen:
Bis-Slovakk:

Bis-Sloven:

Bil-Finlandiz:

Bl-Izvediz:

ANNESS III

Annotazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 4(b)
ToBeKIO[TenemKo Meco ¢ BUcoko Kauectso (Pernmament (EO) Ne 810/2008)
Carne de vacuno de alta calidad [Reglamento (CE) n° 810/2008]
Vysoce jakostni hovézifteleci maso (nafizeni (ES) ¢. 810/2008)
Okseked af hej kvalitet (forordning (EF) nr. 810/2008)
Qualitdtsrindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 810/2008)
K&rgekvaliteediline veiseliha/vasikaliha (madrus (EU) nr 810/2008)
Boeio kptag exhextig mowotrag [kavoviopog (EK) apd. 810/2008]
High-quality beef/veal (Regulation (EC) No 810/2008)

Viande bovine de haute qualité [réglement (CE) n® 810/2008]
Carni bovine di alta qualita [regolamento (CE) n. 810/2008]

Augstaka labuma liellopu/tela gala (Regula (EK) Nr. 810/2008)

Aukstos kokybés jautiena ir (arba) verSiena (Reglamentas (EB) Nr. 810/2008)

Kivadlé6 mindségli marha-/borjahis (810/2008/EK rendelet)
Kwalita gholja ta’ canga/vitella (Regolament (KE) Nru 810/2008)

Rundvlees van hoge kwaliteit (Verordening (EG) nr. 810/2008)

Wotlowina/cielgcina wysokiej jako$ci (Rozporzadzenie (WE) nr 810/2008)

Carne de bovino de alta qualidade [Regulamento (CE) n.° 810/2008]

Carne de vitd/vitel de calitate superioard [Regulamentul (CE) nr. 810/2008]

Vysoko kvalitné hovidzie/telacie méso (Nariadenie (ES) ¢. 810/2008)
Visokokakovostno goveje/telecje meso (Uredba (ES) st. 810/2008)
Korkealaatuista naudanlihaa (asetus (EY) N:o 810/2008)

Notkott av hog kvalitet (forordning (EG) nr 810/2008)
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ANNESS IV

Notifika dwar il-licenzji ta’ l-importazzjoni (mahrugin) — Ir-Regolament (KE) Nru 810/2008

L-Istat Membru:

L-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 810/2008

[l-kwantitajiet tal-prodotti li ghalihom ikunu nhargu I-licenzji ta’ l-importazzjoni

Minn: sa:
, ' L e . Il-kwantita s
In-nru. ta’ l-ordni Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti (!) (il-piz tal-pm(;:)i? fl’kailogrammi) 1l-pajjiz ta’ l-origini
09.4001 L-Awstralja
09.4002 L-Argentina

L-Awstralja
L-Urugwaj
[I-Brazil
In-New Zealand
[I-Paragwaj

(") Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti kif murija fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 382/2008

ANNESS V

Notifika dwar il-licenzji ta’ l-importazzjoni (il-kwantitajiet li ma ntuzawx) — Ir-Regolament (KE) Nru 810/2008

L-Istat Membru:

L-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 810/2008

[l-kwantitajiet tal-prodotti li ghalihom il-licenzji ta’ l-importazzjoni ma jkunux intuzaw

Minn: sa:
In-nru. ta’ l-ordni Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti (*) IHewantitd i ma ntuzats [l-pajjiz ta’ l-origini
’ 8o J 8oy p (il-piz tal-prodott fkilogrammi) Pj) 8
09.4001 L-Awstralja
09.4002 L-Argentina

L-Awstralja
L-Urugwaj
[I-Brazil
In-New Zealand
[I-Paragwaj

(") Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti kif murija fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 382/2008
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ANNESS VI

Notifika dwar il-kwantitajiet ta’ prodotti li tqieghdu fic-¢irkolazzjoni hielsa — Ir-Regolament (KE) Nru 810/2008

L-Istat Membru:

L-applikazzjoni ta’ l-Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 810/2008
[l-kwantitajiet ta’ prodotti li tqieghdu fic-cirkolazzjoni hielsa:

Minn: sa: (il-perjodu tal-kwota tariffarja ta’ l-importazzjoni).

Il-kwantita mqieghda fi¢-cirkolazzjoni hielsa

In-nru. ta’ l-ordni Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti (*) (il-piz tal-prodott kilogrammi)

Il-pajjiz ta’ l-origini

09.4001 L-Awstralja

09.4002 L-Argentina
L-Awstralja
L-Urugwaj
1l-Brazil
In-New Zealand
Il-Paragwaj

(") Il-kategorija jew kategoriji ta’ prodotti kif murija fl-Anness V tar-Regolament (KE) Nru 382/2008
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ANNESS VII

Ir-Regolament imhassar bl-emendi successivi tieghu

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 936/97

(GU L 137, 28.5.1997, p. 10)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 287, 21.10.1997, p. 10)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 5, 9.1.1998, p. 3)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 25, 31.1.1998, p. 42)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 180, 24.6.1998, p. 6)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 212, 30.7.1998, p. 36)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 17, 22.1.1999, p. 22)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 58, 28.2.2002, p. 5)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 229, 27.8.2002, p. 7)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 270, 8.10.2002, p. 3)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 95, 11.4.2003, p. 13)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 217, 17.6.2004, p. 10)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 347, 30.12.2005, p. 74)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 71, 10.3.2006, p. 3)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 329, 25.11.2006, p. 22)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 408, 30.12.2006, p. 26)

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
(GU L 84, 24.3.2007, p. 4)

2048/97

31/98

260/98

1299/98

1680/98

134/1999

361/2002

1524/2002

1781/2002

649/2003

1118/2004

2186/2005

408/2006

1745/2006

1965/2006

317/2007

fir-rigward tar-referenza ghar-Regolament (KE) Nru 936/97

fl-Artikolu 1 biss

L-Artikolu 4 biss

L-Artikolu 1 biss

L-Artikolu 1 biss

L-Artikolu 1 biss

L-Artikolu 2 biss

L-Artikolu 2 biss

L-Artikolu 2 u l-Anness II biss
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ANNESS VIII

Tabella ta’ Korrelazzjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 936/97

Dan ir-Regolament

L-Artikolu 1(1), l-ewwel subparagrafu, il-kliem tal-bidu
L-Artikolu 1

(
(1), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz
L-Artikolu 1(
(
(

1
L-Artikolu 1
L-Artikolu 1(2
L-Artikolu 2
L-Artikolu
L-Artikolu 3

)
)
), l-ewwel subparagrafu, it-tieni inciz
1), it-tieni subparagrafu

) u

G)

3(1), il-kliem tal-bidu
3(1), l-ewwel inciz
L-Artikolu 3(1), it-tieni in¢iz
L-Artikolu 3(2)

L-Artikolu 4, il-kliem tal-bidu
L-Artikolu 4(c)

L-Artikolu 4(d)

L-Artikolu 1
L-Artikolu 1

(1), l-ewwel subparagrafu, il-kliem tal-bidu
(
L-Artikolu 1(
(
(

1), l-ewwel subparagrafu, (a)
1
L-Artikolu 1
L-Artikolu 1
L-Artikolu 2
L-Artikolu 3(1),
L-Artikolu 3(1
L-Artikolu 3(
L-Artikolu 3(2
L-Artikolu 4, il-kliem tal-bidu
L-Artikolu 4(a)

L-Artikolu 4(b)

L-Artikolu 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8
L-Artikolu 8
L-Artikolu 8

)
)
), l-ewwel subparagrafu, (b)
1), it-tieni subparagrafu

)

2) u (3)

il-kliem tal-bidu

1
2), l-ewwel subparagrafu
2), it-tieni subparagrafu

L-Artikolu 8(2), it-tielet subparagrafu

L-Artikolu 5

L-Artikolu 6

L-Artikolu 7

L-Artikolu 8(1)

L-Artikolu 8(2)(a)

L-Artikolu 8(2)(b)

L-Artikolu 8(2)(c)

L-Artikolu 8(3), l-ewwel subparagrafu, il-kliem tal-bidu
L-Artikolu 8(3), l-ewwel subparagrafu, l-ewwel inciz
L-Artikolu 8(3), l-ewwel subparagrafu, it-tieni inciz
L-Artikolu 8(3), l-ewwel subparagrafu, it-tielet in¢iz
L-Artikolu 8(3), it-tieni u t-tielet subparagrafi
L-Artikolu 8(3), ir-raba’ subparagrafu

L-Artikolu 8(3) il-hames subparagrafu

L-Artikolu 9

L-Artikolu 10

L-Artikolu 13

L-Anness |

L-Anness I

L-Anness Il

L-Artikolu 8

L-Artikolu

L-Artikolu 8
L-Artikolu 8

L-Artikolu

L-Artikolu 8
L-Artikolu 8

L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu

L-Anness [

3), l-ewwel subparagrafu, il-kliem tal-bidu
3
3), l-ewwel subparagrafu, (b)
3), l-ewwel subparagrafu, (c)
8(4
5

(
(
(
(
(
8(
(
(
(
(
(6

)
)
)
)
)
), l-ewwel subparagrafu, (a)
)
)
)
)
)
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L-Anness II
L-Anness III

L-Anness IV
L-Anness V
L-Anness VI
L-Anness VII
L-Anness VIII




